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Megjelen tarsaval egy iilt hetenként félszer vasarnap ¢és csiutortokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5 ft. boritéktalanul; postan 6 ft. pengében. Budapestiek évnegye-
denként is valthatnak példanyt. A’folyodiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

TORTENET ES ELBESZELES.

A két lantos. fFoh/tatis.J

Mar Budan volt a’haza atyja, ’s az érsekeknek , piispokoknek,
és az orszag-nagyoknak korében a’ kozelgé vésznek eliizése irant
tanacskozott: midén a’két iiiak ott megjelentek. — A’ kiraly 6rom-
kiinyekre fakadt ezeknek latasan, ’s 6ket azonnal azon csapatokhoz
csatolta, mellyek Lasz16 nadornak vezérlése alatt az orszag szé-
lére olly végbol voltak rendelve , hogy addig a’ Tatarokat a’ bero*
banastél vitéz ellent-allassal visszatartsak, mig a’ hazanak egyéb ré-
szeib6l osszegyililendd seregek utanok kiildetnek, ’s egyes erével a’
kegyetlen, had széjjel verettetik.

Elek és Dezs6 a’ nador zaszloja alatt megjelentek ugyan nz or-
szag szélein, ’s minden erét a’ kozelgé vésznek eliizésére forditvan
erdsen eltokélék, hogy a’Kkiraly ’s haza altal bennek helyzeti remény-
ségnek, és varakozasnak tokéletesen megfelelnek. Az intézetek
elore, és jol valonak megtéve, de az ellenek allott igen nagy eré
altal megveretve hevesed magokkal futni kénytelenittetvén a’kiraly-
hoz siettek, hogy 6t a’ szerencsétlen csapasrél tudésitsak, és a’
védelem megszerzésére még inkabb serkentsék. — Bisongva iilt
nagyjai kozott Béla, kit a’ tetemes rosznak szét oszlathatasara to-
rekedé aggodalom , és annak meggondoliasa, hogy a’ feldiihiilt Ma-
gyarok Kuthen Kkun vezért, a’Tatiaroknak ezen haza elfoglalasara
tett behivasa gyaniijabol, csalddjaval egyetemben megolték, nem
kévéssé nyugtalanité. Az aggodalom még inkabb meglepte az uj
szomoru hirnek hallasin Bélat; ez okbél az orszignak még nkkor
is vele egyiitt tanicskozott rendéit legsietésebben ugy bocsata-el
Budarél, hogy minél elébb a’ parancsolt és igért fegyveresekkel
Pestre vissza térjenek.

A’ veszedelemnek léptenkénti kozelgésével Fridriket Au-
stria herczegét is segedelem-kiildésért megkérvén, egyszersmind a’
Kunoknak a’ felkelést parancsolta, maga pedig az 06sszegyiijtott se-
reggel Pestre tért altal, hogy itt ezen erdsségben a’ segedelmeket
bevarvan egyesiilt er6vel mehessen a’ haza, s6t egész Eurdpa ellen-
ségének megtorésére.
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Az alatt a’harcahoz szokott tatar vezér Bath nyolcz tarsaival,
nevenként: Docsétor, Kadan, Koakton, Fejkan, Petn,
IIernie, Csab, Okad ar-ral ’ iit szaz, fegyveresbél allo népét ol
kisérve, miutin a’ nadort azon 1241-dik évnekbdéjt-elé6 hava 12-én
megverte volna, annak nyoman egész Pest ald nyomult, s6t mar
olly vakmeréségre is vetemedett, hogy Kkaionajinak egy részét
V dcz-nak felprédalasara is elkiildotte. — Vérzo szivvel érté Béla
ezen jeles piispoki varosnak felégettctését, kiraboltatasat, és lako-
jinak levagattatasukat; fijdalma még annal inkabb kinzotta 6t, mi-
vel hadi ereje a’ Tatarokéval osszevetve olly csekély volt, hogy az
elsé iitkozést6l magat az orszagnak veszélyét lehetett, kovetkeztetni.
— Illy helyzetben talilta 6t a’ segedelemre jott Fridrik, ki is Klek
csekély fegyvereseivel egyesiilve Pestrol kitortetett, és egy tatar
csoporttal megiit kozott. — Fridrik on kezével két Tat arnak vette élet ét:
Klek pedig magat még vitézebben kimutatvan tértismétazon csoportnak
szét veretése utan némelly foglyokkal a’kiralyhoz, ki is Kleknek vitéz-
ségét és nemes elszantsagat egy érdem-kereszttel jutalmazta-meg.—

E’kis iitkozetben nyert gyézedelem kcvélylyé tette Austriaher-
czegét, ’s mar Tatart latvan, és illyképpen megelégedvén visszatért
hazajaba. Megjelenése ugyan bator csekély haddal tortént, mégis
némi 6romre buzdita a’ halds Magyarokat: de a’ szomoru kovetke-
zés mutatta, hogy inkabb 4rtott, mint hasznilt az a’ hazanak. —
Ugyan is Ugrin Kalocsinak érseke némelly mar hadaikat Pestre
vont nagyokkal arra torekedett, hogy Bélat a’ haza ellenségével,
elobb mintsem az még tobb veszélyt arasztana széjjel, teendd
iitkozetre birja. Bélanak nem volt kedves e’ tanacs, mert ismerte
hadinak a’Tatidrokéval 6sszevetéleg gyengeségét, ’s bevarni kivanta
a’ tobbi nagyokat is hadaikkal: de midén azok 6t szemébe giinyolni
’s félénkséggel vadolni kezdették, a’ megtimadast elhatarozd.

Mindeneknek varakozasa, reménysége, ’s a’ hon siralmas ve-
szélyének szétoszlatisa az Osszeiitkozéstol fiigvén, Béla minden tii-
lekedését oda fordita, hogy e’nagy munkanak végrehajtasara a’legjobb
intézeteket megtehesse. — A’ pesti falak kéziil kiindult tdbornak
elsé osztalyat a’haza nddora Lasz16 vezérlé; mellette azilia Dré-
gely vitézeivel; a’ kiraly a"jobb had-szarnyat 6cscsérc Kdlman
herczegre, ’ n’ balt U grinra Kalocsa érsekére bizd; a’ sereg
derekat maga a’ hazaért aggédo derék fejedelem vezette; jiAdljan a’
kegyelmét megnyerte Ipoly ’s tobb hések allottak. — Keni sok
idére szemkoztt. allott a’ két tabor, ’s a’jeladdsra oroszlan-batorsag-
gal tortetett ellenségére a° magyar had. Hullottak a’ Tatarok, 's
midén a’ gyézedelmet. megynyerniek még csak reményiem se lehetett:
félelembol-e vagy pedig szokott fortélybol futisnak erednek. A’ hon
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hada sarkukban volt,’s czerek hullottak mindkétrészrol: de a' gyo-
zedelem csak annyiban volt almagyar nemzeté, hogy ellenségei meg-
futamodva még a’ Sajon is altal usztattak.

Elestveledett, ’s Mohi falunak innensé részén allott Bélanak
tabora a’ Sajé vize partjan, és tul a" megfutamodott tatir tabor. Az
ellenség tovabbi fizetésének munkdja a’ j6vé napra volt halasztva.
A’ megkivantaié 6rok kiallittatvan, a’ vezérek helyokre léptek. —
Ejfél volt, midén a’ hid-6r ellenséget kialt. Ugy volt; Bath sere-
gének nagyobb része azon altal torve megtamadta Bélanak hadat.
Kalman, Ugrin, ’ Ipoly ott termettek 6véikkel, ’s nagy vér-
ontas kozben részint levagtak, részint vizbe fnllasztottak, részint
pedig visszatérésre kényszeritették a’ megtamadokat. — Illy gyodze-
delem megnyertével mindnyajan ellenségiiknek eltivozasat gyanit-
van, nyugalomra térlek.

A’ravasz Tatarok tavulabbroél a’ kiralyitabortol, hol a’Sajélegcse-
kélyebb volt, az éj setétjétol takart.at.va altal-keltek,’s még azon éjjel
korfii keritek a’ nyugvé magyar tabort; ’s midén reggeledni kezdett,
azt megtamadtak. — Vitéz elszantsaggal vetik melljeiket a’hongyer-
mekei e’ vész ellenébe; halalt osztanak a’ dardak és kopjak; zapor-
ként hullanak a’ nyilak, ’s mindkét részrél ezerek esnek a’ csata
terére. — A’ rettenthetleniil kiizdé vitéz U grin elesik; Kalman
a’ derék Kkiralyfi halilos sebet kap; a’ kiraly, Drégely, és
Ipoly vérzenek, ’s haziajok védelmén vitéziil kiizdve halalt oszta-

’s

nak ; a’ vész nagyobbodik; a’ hazai hadnak viraga mar elhalt,
tobbé a’ gy6zedelenu-61 sz6 se lehetett; hanem csak a’ megszabadu-
lasrol kelle gondolkodni.— A’ hiv Magyarok koriikbe veszik kiraly-
jokat; vériikkel védik annak draga életét, ’s ut nélkiil futnak mind-
nydjan — nyomukban pedig a’ Tatar.

A’ két lialal hés hiven kovette a’ kiralyt. Drégely hazijan
kiviil is sziiléiért, Ipoly pedig kedves néjéért, ’s gyermekeiért re-
meglek. — Midén Béla Ka dannak utina nyomuldsa miatt bizto-
san Zagrab, Spalatro és Tragur viarosok ko-falai kozt se
lehetett, az adriai tenger szigeteibe vonult, hogy itt jovendéjét el-
varja: Ip o ly pedig sebei miatt elgyengiilve 6t nem koévethetvén,
némelly hiveinek gondjokra bizva magat, dalmat orszag hegyeiben
bolyongott, és egy barlang iiregébe rejtezvén halalat leste. — Mar
valamennyire visszatért ereje, midén a’barlang torkolatjaban tatar zajt
vesz észre. — Istenéhez fohaszkodvan, ’s élte végét varva tovabb
halad a’ barlangban, hol is egy nyilast fedezett-fel, mellybe azonnal
bebocsalkozik 6véivel, ’s egy nagy kdvel elfedi a’ bemenetelt. —
Minden beszédét halla ellenségeinek, ’s haldlat megjeleninek tartvan
végsé erejét dsszeszedte, és magat élve altal nem adni hatirozé. —

a
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Szerencséjére eszre nem vétetik rejfek-helyo, ’s élete megmarad.
Ellenségei eltavoznak: al tartés szenvedés hazaja ’s kedves néjének
elvesztésén érzett nagy fajdalmai, az egyediil erdei gyiimoéles6kon
fanyalgas, és gyokerekkel élés egeszen megrontottak egészségét.
Mint egy vaz allott Elek, midén egyik hive olly hirrel tér vissza,
hogy a’ Tatarok elhagyak magyar orszagot.

Aldast mond Elek a’ megszabadit6 Istenhez, kilép setét lakabol,
’s hazaja folé fordul. Mindenfelé csak a’ pusztasagokat talalja, és
szive tjolag konnyebben kezd dobogni. Oftt volt mar a’ haza vég-
hataran ; térdre esék, ’s konnyeinek 6mlése kozott csékolni kezdé
a’ pusztult hon letiprott ugarat, és fajdalommal télt kebellel latvan
mindenfel6l a’ pusztulas szomoru nyomdokait, végre negyed magaval
jut a’ felprédait 6si varba, Ipolysaghra.

Illyképpen talalvan 6si lakat nem lehetett Eleknek, ha a’ inult
boldog napokra visszagondola, ’s a’ gyaszos jelennek szomoru
képét lata , konnyeit visszatartoztatni; kin-marta kebellel tért azon
szobanak diiledékeihez, hol hajdan kedves ndjének kebelén foldi men-
nyét élte. — Az eltiint édes éraknak emléke éledett lelkében, ’s ez
0t egészen foldre sujta. ,,Ah Réza! vigy-el engem is ama boldogabb
létbed — sohajta fajdalmaban, ’s a’ foldre omolva szabad folyast
engedett gondolatainak. — Kjfél volt mar, midén a’ jéltevé alom
majd majd elfogta torédott szemeit; ekkor a’szomszéd diiledékekben
lassu emberi hangokat hall, és iigyelmezni kezd a’ beszédre. — A’
nyelv, mellyen beszéltek, hazai volt, —’s e’ pillanatban bar mit
nyerhetett volna, nagyobbra nem becsiilhette vala, mint a’ puszta
hazaban anyanyelvének isméti hallhatasat. A’ beszélok tiizet gyuj-
tanak, ’s vadhust siitottek. Elek 6véivel kozelebb 1ép hozzajok,’s
midon észre vétetik, a’ megjelentek botokra ’s dorongokra kapnak,
és fenyegetdleg kialtjak , hogy kozeledni ne merészeljenek. — Ipoly
azonnal altal latta, hogy azok dket Tatiroknak vélik; azért hazaja
nyelvén idvezelvén é6ket Kijelenté kilétét. — Nevének hallasan mind-
nyajan lekapjak siivegeiket, ’s tisztelkcdve kozelednek hozza; egy
pedig a’ tobbiek koziil kivalvan hozza siet,’s e‘ szavak kozott ,,fiam!
Elekem44 nyakaba borulva forré csékjaival hintette a’ halavany arczo-
kat. Ez az oreg Drégely volt, R6zanak édes atyja, ki a’ viszont-
tnlalkozason érzett 6romébdl felébredve vejének kérésére illyképpen
beszélte el6é o6véinek és sajat torténeteit:

»Midén a’ koz vésznek eliizetésére intézett lelkes torekedés ko-
riinkbél elvont tégedet, ismerve arva hazimnak szomoru helyzetét,
nem csak éretted, hanem azért is remegve oda iranyzém gondolko-
dasom és iparkodasomat, hogy varamat tokéletesen megerésitvén
egyszersmind abba elegenddé erét vonhassak a’ megtamadtatasnak
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visszaverésére. — Kincsed és a’ magamé abba nem csak halmozva,
hanem el is asva tartattak, ’s napok multiaval olly allapotban valék,
hogy az ostromot bar egész évig is kiallhatonak hittem. — A’ sajoi
szerencsétlen iitkozet megesett; ’s igy a’ vész, mellytél elére féltem
rettent6 képben jelenvén-meg, szinte kikeriilhetlemiek latszott. —
Hitesem a' szomoru hirnek hallasin elbagyadva esett 6lembe; sziv-
nyilamlasat panaszld, ’s két napi szenvedései utan 6rok alommal val-
ta-fel foldi 1étét. — Hitesed vigasztalhatlan 16n, ’s az amugyis éretted
szer felett aggodonak életét félteni kezdém. — Egyik reggel éppen
a’ var falan allék, midén egy szerencsétlen bejon kapumon, ’s alig

nyerve lélekzetet sapadt arczczal kidltja: — ,,Uram! mentsd-meg
éltedet, mert nyomunkban a’ Tatir.4 — Ez egyike volt szeren-
csétlen kiséroidnek, ki Sajonal elfutott. — Hitesed reszketve lépett

elejébe, ’s 6t hol léted felél tudakozd. Elbeszélé a’ szerencsétlen
csapast, de hogy te hova lettél, azirant bizonyost nem mondhatott;
azt azonban igazolé, hogy a’ csata-téren nem maradtil, hanem fu-
tasban kerested élted maradhatasat. Bar fajt tavul 1éted a’ kedves-
nek, de mivel tudhatta életben maradasodat, némileg vigasztaltabb
16n, ’s csak gyermekeidért kezde reszketni.— En hogy ezeket még
inkabb batorsiagba tegyem, a’ nagy Sturecznak egyik szikla-ha-
sadékaba rejtém o6ket, elegendé élelemmel ellitvan, ’s az oreg Ist-
vant a’ leghivebb szolgat, és Ankat az eloregedett dajkat ren-
delvén melléjek. Az elvalas percze fajdalmas; még pedig igen faj-
dalmas, 16n; Roézat késztettem gyermekeivel menni, de 6 engemet
agg napjaimban elhagyni nem akart, nekem pedig gyaldzatos lett
volna elrejtezni, midén a’ szent hon és szabadsiagunk kivanta végero-
met. — igy vartuk veszélyiinket.44

sUnokaimnak eltavozasuk utian négy nappal — egy hétléi hajnal-
ban kiirtéi a’ torony-6r, ’s kidltja a’ Tatarok koézeledését. — Lea-
nyom, bar mint ellenzdin is, panczélt vesz magara, kardot kezébe,
’s eskiit mond, hogy velem akar halni, ha ellenségim lekonczolna-
nak. Konnyeimnek forrasa kozott csokolam homlokat kedveltem-
nek, ’s igy nedves szemekkel sohajték az éghez segedelemért, ’s
irgalomért. Midén rendbe szedém magamat, mar varain elétt allott
a’ tatar had egyesiilve 2> Kunokka 1, ’s magam megadasat kivanta.
— ,Halni tud a’> Magyar csak — kialfain nekik — hazaja védelnie-
zésében, de szolga-igat viselni soha. ’S e’ nyilatkozdsomat nyil-es6k
kovették. — Leanyom férjiias erével kiizdott, ’s embereim egészen
elszanva harczoltak. — Magok jobbagyaimnak hiteseik kédarabokat
hanytak az ostromlékra, ’s végre ellenségeim nagy veszteségiik
utian eltavoztak. — De alig lehetett kipihenni magunkat faradt-
sagunkbol, midén ujabb. és 5j) 11 csoportok altal farasztattunk.Hd—
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,»Két hétig tartott mar naponként tobb izben ujitott harczunk,
midén egykor délben rettenetes eré kozelgett vairamhoz. — A’ ve-
szélyt immar Kikeriilhetlennek latvan az elhaltvari atyat legfényesebb
ruhamba o6ltoztetém, ’s a’ varpiaczra fektetém; magam, és leainyom
pedig koz ruhit vontunk magunkra, hogy illyen sorsiunknak ismer-
tetvén a’ nagyobb kegyetlenkedésekt6l inegmenekedhessiink. — Illy
képpen kezdtiik ismét harezunkat; de bar mint kiizdénk is, a’ var
bevétetett, ’s mi foglyokka tétettiink.#4 ('Folytatis kivetkezik.)

INNEPLES,
Chinai menyekzaé

Amboinaba érkezttiinkkor az egész varos bizonyos gazdag chlnal
Keresked6 iijanak menyekz6jér6l beszélt, ki egyik mandarinnak leanyat
készilt elvenni. E’mandarin kupitdni czimzettel a’ gyarmatbeli keres-
kedésnek elndke volt. 6 elég tekintetben allott, hogy a‘jovendd haza-
sok innepi szertartasait tulajdon hazaba rendelje-meg ; s6t, a’ mi tobb,
Papé ur— mert igy hivtak a’ chinai kapitant — annyira leereszkedett,
hogy a’ vélegénynek legragyogiubb pomparuhajiba feloltézvén nekem
tiszteletét tette. Az. alatt mig e’ gazdag kontost, melly kiilonds és meg-
lepé alakzatokkal volt prémezre, lerajzolni torekedtem, igen szépen
kért a’ joO kapitan, hogy arczaval ezt a’ vilagért se tegyem, ha ha-
lalat nem akarnam. Bizonysagul felhoza, hogy Lejeu ne ur Coquille
koril tett utazasakor valamelly Chinainak arczat lerajzolta , s hogy az
ezen tOrténet utan egy vagy két esztendd mulva valoban meg is halt
volna. Nagy halatlansag lett volna részemr6l, az érdemes mandarint,
ki olly nagy leereszkedést mutatott irantam, hasonld szerencsétlenségbe
donteni; megigérém tehat neki, hogy gondatlansigomtél elallok. Igé-
retem ellenére is eltakarda arczat, s midén munkdmmal készen valék,
maga akart feléle meggydz6dni, ha valdéban nem festém-e Ot le.

Menyekz$ eldtti estve a’ vélegény atyja hazanal Morree urndai igen
fényes vacsorara jelentiink-ineg, hol a’ helyettes kormanyz6,’s a’gyar*
matbeli katonasag tisztjei is jelen valonak. Igen csinos, eurdpai izlés
szerinti, teritékek fogak-el a’ hdz egyik legnagyobb teremét, ’s a’hozza
kapcsolt karzatokban a’ szamos chinai vendégek szamara kilonos asz-
talok valdonak. Vacsoranknal, melly a legvalogatottabb ételekbdl allott,
u’ hazi ur vala elnokink, de egy falatot sem evett. A’ chinai vendé-
geknél lija ilt eldl ; azonban hozzank a’ mi teremiinkbe is néhanyszor
eljott,’s a’vendégek fébbjeivel csudalasra mélto modossaggal aldomast
ivott. Vacsora utan az érdemes Morree urat a’ Batu-Gadscha szép
palotahoz kisértiik-el, hol a’ seregek czéllovéssel foglalatoskodanak. A’
mi jelenlétiink sokasaga torekeddkké tévé a’ katonasagot, ugy hogy
valoban csudalni lehetett ligyességiiket. Morree ur innét mindnyajun-
kat tulajdon Aer-Ilollanda nevi igen szép lakéasara vezetett, hol areka-
palmak arnyékai alatt a’ legtisztabb ’s legfrisebb furdéket leltiik enyhi-
tésiinkre. O maga kinalt-meg minket, hogy, meddig itt mulatnank,
hazat tartozkodasunk helyéiill valasztanok és mindennel kedviink ’s ké-
ny iink szerint élnénk, ’s mind ezt azon josagos, Oszinte,és szeretetre mélto

nyillsziviséggcel, mellyel talan csak az amboina-i Hollandoknal talalhatni,
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Mi" mi az estet ezen bajos is gazdag enyh-lakban tdltené¢k, n'du -
nainak laka szamos néppel telt meg, kik zajos muzsika ’s al tani-tant
harang csattogd, kabito csengése kozt leglarmasb vigadalmakra fakado-
nak. Igen fényes kivilagitas tiindoklék a' jovendd hazasnak szobajiban.

Kovetkezé napon az innepélyes mennyekz6i pompa tartatott. Mint-
egy délutani o6t orakor szamos vendégek jelenlétében a’vdlegény atyja-
val egyitt a’ haz foszobajaban e’ czélra felallitott oltarok eldtt szam-
talan térdhajlasokat ¢és idvezléseket tett. Az oltarok aranyzasokkal,
rémletes sarkanyokkal , viaszbol készitett sok és igen szép viragokkal,
's festett viaszgyertyakkal valanak ékesitve, hogy ne mondjam megter-
helve. Kiiti azonban szdz meg szaz fl6ta, czimbalom ¢és tamtam zenge-
dezései ’s a' mozsarak sziinteleni pattogasa kahita a’ jelenvoltakat. A’
vélegény kiment ,’s gydnyodri kékselyem gyaloghintoba lépett , melly
draga aranyzasokkal ¢ékeskedett. Kubaja kék volt arany- és gyongy-
himvarrassal , lany'szentli sarkanyokkal’s a’ t. ékesitve; ovének csatja
és sipkajanak csicsa draga gyéméantbol valanak. Igy felkésziilve sza-
mos hangaszok, tizmikészitok s hossza dardakkal felfegyverkezett két
sorban halado emberek kiséretében menyasszonyanak haza felé vitetd
magat. Ezen mozgas, zaj, ’s pompa valdban rendkiviiles ldtmanyt
nyujta, ’s Gjsagaval mindnyajunkat nem kis csudalkozasra gerjesztett.

(legtel kiive/kozik.)

TERMESZET-TUDOMANY S TORTENET.

Meteor-kovek. Kandahar nevii varosban Indidban nemrégiben
meteor-kovek olly mennyiségben ’s olly nagysaguak estek a’ levegdbdl,
hogy szamos haztetét keresztiill ztztak ’s nehanyt egészen Ossze is tor-
deltek. Ezen természeti jelenet utdn harom napig folyvast tartd olly
stirt kod kovetkezek, hogy — mi azon tartomanyban hallatlan dolog —
a’nap sugarai rajta keresztiil nem hathattak.

Nagy kamfor-fa. Bizonyos utazo, ki nem régiben Chinahdl
jott, bizonyitja, hogy Nanking kdérnyékében 120 1db magossagu kam-
for-fat (laurus camphora) latott, mellynek torzsokét 20 ember nem tudta
atkarolni. Ama fehér gummi, mellyet kamfornak neveziink, ezen fanak
forradmany-a. Egy kozonséges kamforfa 15—20 fontot ad esztendénként-

KULONFELE,

Marseilleiek mulatsagai. A’ Marseilleiek legkedvesh ’s
tulajdonképpi mulatohelyiik az ugy'nevezett ,,Montagncs russes® térhely
és kert a’varos éjszaki részén. Keltet ott mindennemi frisitéket kapni,
és szamos mulatsagot talalni, min6k a’ kocsicsusztatas, golyolokés
ezéllovészet ’s t. nt. — Tobbszer Ugy nevezett athletai viaskodasok is
torténnek , mik az angoly 6kl6zést6l nem sokat kiilonboznek. Vivhat-
nak itt mind ollyak, kik az 6klozést mesterségb6l tizik, mind miked-
veldk. Alkoérben (Circus) mindig kelten 4llnak egymas ellen rovid tér-
dig ¢éré6 bugyogdéba Oltozve, meztelen karokkal ¢és mellel. Két oreg
f66kl6zok birdkul valasztatnak, kiknek itéletet kell hozniok az iitlekek-
r6l, mellyek a’ kozonség larmas ujjongatasa kozt zaporként hullnak
mind a két részrél. Hijul a’legjobb 06kléz.onek, ki azt mint mester-

B

séget Gzi, szaz frank, a’ mikedvelouek egy arany oOra adatik.
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Vakmerdség szép példaja. Dr. Adrian kovetkez6é torténe-
tet ad elé utazasi leirasaban. Az alatt) inig Buonaparte consul
1800-ban seregét sz. Bemard bégj én keresztil olasz orszagba vezette,
Bethencourt generdlis parancsolatot kapott, hogj' 1000 emberrel
Sintplon hegyén keresztiil torjon , 's a' jeselleni sikatort ’s tiomo d'Os-
salat elfoglalja. Ho-torlatok ’s készakadasok a’ hidat elszakasztak, es
alattok 00 1ab szélességii mélység tatogott. Ezen atmenni lehetetlenség
volt. Végre a’ sokasagbol elélép egy merész ficzkd, ki a’lehetetlennek
latszot lehetségessé tenni ajalkozott. Nehany kotelet Osszekottetett, ’s
egyik végét a' hidnak még allé6 fokahoz kotvén a’ tobbit testére bur-
kold, 's igy lépett a’ sziklafal lyukaiba, mcllyekben a’ hid gerendaji
voltak, fgy véres kezekkel ’s iigygyei bajjal elért a’ masik oldalra.
Itt a’ kotelet valamelly sziklacsticshoz a’gerendalyukakon felil mint-
egj’ embernj-i magossagra megkotd, ’s Bethencourt general volt az
elsd, ki labait egyik lyukbdl a’masikba téve ’s a’ kotélén megfogddzva
a’ fejszéditd mélységet atszegé. Fegyvereik ’s tarisznydajik ellenére is
a’ katonak most egymas utdn attakaroddanak. Volt még a’seregnek ot
kutyaja, ntellyek, midén mar az utdésé6 ember is attakarodott, egyszerre
a’ mélységbe ugranak; de a’viz felette nagj’ sebességgel omolvan harmat
ezen hiv allatok kozil elsodort; keltének elég ereje volt keresztiil uszni
s a' sziklapartokon nedvesen ¢és véresen felmaszni, hol félholtan omla-
nak uraik ldbaihoz. Azon katonanak, ki ama vakmerénj’t véghez vivo,
s a’sereg tisztjeinek neveik a’ sziklaba vésettek emlékezetiil.

JELESMONDAS.

Szerencse.

Most arany kocsin szerencse
Csendesen visz tégedet:
1.égj’ szemes ; mert nem sokara
Elragadhat tatosa,
S il rovid vigsag helyébe
Hosszadalmas fajdalom.
Virag.
Figyelmeztetés.
Hogyha a’ méz-szavu hés piperéd’ follengve dicséri,
S drdga ruhdzatidon szinte elandalodik;
Vagj' —ha szemét gylrizott ujaidra sovargva mereszti:
Jlidd-el lanyka! arany, ’s nem szived az, mire vagj-
Bustavi.

Megoregedni — igy mondjak a’szerelmesek — a’sziv soha se szo-
kott. — Annal roszabb 1 miutan a’testnek tobbi része veszenddbe megy,
a’ sziv érzései pedig folyvast gj’otrik a' halandot.

Félteni a’ nagy lelkii nem tud. Az Onszeretdt (egoista) sokszor
kétségbe esésig lealacsonitva gydtri a’ bizodalmatlansag.

Kérdezni egymast bizonyos targj ak irdnt az igazan szeretéknek
nem szabad.

Szorejtveény.

1) Mid6én liazank a’ Tor6knek 2) Keét szotag ; kitalalhatod
Rabja 16n , midén e’ vész Csak nézz a’ kalméar-boltra
Fenyegetd , akkor jott a’ Lany hasznalja, de szamosan
Magyar foldre az egész Szoktuk aggatni holtra.
Csapd-el fejét ’s a’ tobbihez Ha elhagyod végjegyét,
Képirénak van koze, Emlegetsz egy varmegyét.
Mert neki f6 eszkoze. L. K. Egerbdl.

El6bbi rejtvény : F lirész.
8zerkezi Kotlikrepf Gabor, lialpiacz 86. szam.

Nyomt, Trattner-Karoly i, uri utsza 612.
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